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TUHAN berfirman kepadaku: "Sekalipun Musa dan Samuel berdiri di hadapan-Ku, hati-Ku tidak akan berbalik
kepada bangsa ini. Usirlah mereka dari hadapan-Ku, biarlah mereka pergi!
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H7458 H7458

Dan apabila mereka bertanya kepadamu: Ke manakah kami harus pergi?, maka jawablah mereka: Beginilah

firman TUHAN: Yang ke maut, ke mautlah! Yang ke pedang, ke pedanglah! Yang ke kelaparan, ke kelaparanlah!
dan yang ke tawanan, ke tawananlah!
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Aku akan mendatangkan atas mereka empat hukuman, demikianlah firman TUHAN: pedang untuk membunuh,

anjing-anjing untuk menyeret-nyeret, burung-burung di udara dan binatang-binatang di bumi untuk memakan
dan menghabiskan.
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apa-yang- karena Yehuda raja Hizkia anak- Manasye karena- bumi  kerajaan-kerajaan
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Dengan demikian Aku akan membuat mereka menjadi kengerian bagi segala kerajaan di bumi, oleh karena
segala apa yang dilakukan Manasye bin Hizkia, raja Yehuda, di Yerusalem."

15 ™y ™ ooy Ty Db R
untuk-mu  akan-berdukacita dan-siapa Yerusalem engkau akan-mengasihani siapa- karena
H5110 H4310 H3389 H2550 H4310

e YR o8y 0] i
untuk-mu  tentang-keselamatan untuk-bertanya akan-menyimpang dan-siapa
H7965 H7592 H5493 H4310

"Siapakah yang akan merasa kasihan terhadap engkau, hai Yerusalem, dan siapakah yang akan turut
berdukacita dengan engkau? Siapakah yang akan singgah untuk menanyakan perihal kesehatanmu?
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Engkau sendiri telah menolak Aku, demikianlah firman TUHAN, telah pergi meninggalkan Aku. Maka Aku
mengacungkan tangan-Ku dan membinasakan engkau; Aku sudah jemu untuk merasa sesal.
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Aku menampi mereka dengan tampi di kota-kota negeri; Aku membuat umat-Ku kehilangan anak dan
membinasakan mereka, karena mereka tidak berbalik dari tingkah langkah mereka.
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Janda-janda di antara mereka Kubuat lebih besar jumlahnya dari pada pasir laut. Aku mendatangkan ke atas ibu
dan teruna suatu pembinasa pada tengah hari. Dengan tiba-tiba Aku menurunkan ke atas mereka kegelisahan
dan kekejutan.
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s TUHAN demikianlah- musuh-musuh-mereka di-hadapan Aku-akan-menyerahkan
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Maka meranalah perempuan yang sudah tujuh kali melahirkan, nafasnya mengap-mengap, baginya matahari
sudah terbenam selagi hari siang, ia menjadi malu dan tersipu-sipu. Sisa mereka akan Kuserahkan kepada
pedang di depan musuh-musuh mereka, demikianlah firman TUHAN."
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Celaka aku, ya ibuku, bahwa engkau melahirkan aku, seorang yang menjadi buah perbantahan dan buah
percederaan bagi seluruh negeri. Aku bukan orang yang menghutangkan ataupun orang yang menghutang
kepada siapa pun, tetapi mereka semuanya mengutuki aku.
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Sungguh, ya TUHAN, aku telah melayani Engkau dengan sebaik-baiknya, dan telah membela musuh di depan-
Mu pada masa kecelakaannya dan kesesakannya!
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Dapatkah orang mematahkan besi, besi dari utara dan tembaga?
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"Harta kekayaanmu dan barang-barang perbendaharaanmu akan Kuberikan dirampas sebagai ganjaran atas
segala dosamu di segenap daerahmu.
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Aku akan membuat engkau menjadi budak musuhmu di negeri yang tidak kaukenal, sebab dalam murka-Ku
telah mencetus api yang akan menyala atasmu."
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Engkau mengetahuinya; ya TUHAN, ingatlah aku dan perhatikanlah aku, lakukanlah pembalasan untukku
terhadap orang-orang yang mengejar aku. Janganlah membiarkan aku diambil, karena panjang sabar-Mu,
ketahuilah bagaimana aku menanggung celaan oleh karena Engkau!
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Apabila aku bertemu dengan perkataan-perkataan-Mu, maka aku menikmatinya; firman-Mu itu menjadi
kegirangan bagiku, dan menjadi kesukaan hatiku, sebab nama-Mu telah diserukan atasku, ya TUHAN, Allah

semesta alam.
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s Engkau-memenuhi-aku kemarahan karena- aku-duduk sendirian tangan-Mu

H4390 H2195 H3427 H0910 H3027


https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/957.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/6919.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3344.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/5358.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/750.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/2781.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8342.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/5475.htm
https://biblehub.com/hebrew/7832.htm
https://biblehub.com/hebrew/5937.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/910.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2195.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm

Tidak pernah aku duduk beria-ria dalam pertemuan orang-orang yang bersenda gurau; karena tekanan tangan-
Mu aku duduk sendirian, sebab Engkau telah memenuhi aku dengan geram.
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Mengapakah penderitaanku tidak berkesudahan, dan lukaku sangat payah, sukar disembuhkan? Sungguh,
Engkau seperti sungai yang curang bagiku, air yang tidak dapat dipercayai.
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Karena itu beginilah jawab TUHAN: "Jika engkau mau kembali, Aku akan mengembalikan engkau menjadi
pelayan di hadapan-Ku, dan jika engkau mengucapkan apa yang berharga dan tidak hina, maka engkau akan

menjadi penyambung lidah bagi-Ku. Biarpun mereka akan kembali kepadamu, namun engkau tidak perlu
kembali kepada mereka.
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yang-berkubu tembaga menjadi-tembok ini bagi-bangsa dan-Aku-akan-menjadikan-mu
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karena- engkau akan-mengalahkan tetapi-tidak- melawan-mu dan-mereka-akan-berperang
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TUHAN demikianlah- dan-untuk-melepaskan-mu untuk-menyelamatkan-mu  Aku bersama-mu
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Terhadap bangsa ini Aku akan membuat engkau sebagai tembok berkubu dari tembaga; mereka akan
memerangi engkau, tetapi tidak akan mengalahkan engkau, sebab Aku menyertai engkau untuk
menyelamatkan dan melepaskan engkau, demikianlah firman TUHAN.
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Aku akan melepaskan engkau dari tangan orang-orang jahat dan membebaskan engkau dari genggaman orang-
orang lalim."
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